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ВВЕДЕНИЕ
Наименование изделия: Авторефкератометр AXIS (TSRK-1000P)

1. Назначение изделия и область применения
Авторефкератометр AXIS (TSRX-1000P) - прибор для измерения рефракционной силы 

глаза и радиуса кривизны роговицы.
Прибор предоставляет информацию о сфере, цилиндре, оси и других показателях, а так 

же производит измерения рефракции и кератометрии глаз пациента.
Авторефкератометр применяется в офтальмологических кабинетах медицинских 

учреждений.

2. Требования к персоналу, эксплуатирующему данное изделие
К самостоятельной эксплуатации изделий медицинской техники допускается персонал не 

моложе 18 лет, пригодный по состоянию квалификации к выполнению указанных работ.
Перед допуском к работе персонал должен пройти вводный и первичный инструктаж по 

технике безопасности с показом безопасных и рациональных приемов работы с регистрацией в 
журналах инструктажа.

В помещениях, где постоянно эксплуатируется медицинская техника, должны быть 
вывешены в доступном для персонала месте, с учетом норм производственной санитарии, 
инструкции по технике безопасности, в которых должны быть четко сформулированы действия 
персонала в случае возникновения аварий, пожаров, электротравм.

Модификация оборудования может быть выполнена только специалистами по 
обслуживанию компании-производителя или другими уполномоченными лицами.

При работе с прибором персонал должен действовать строго в соответствии с данным 
Руководством по эксплуатации, которое предоставляется уполномоченным представителем 
компании-производителя в качестве обучающего материала.

ОСТОРОЖНО! Во избежание риска поражения электрическим током изделие должно 
присоединяться только к сетевому питанию, имеющему защитное заземление



ЭКСПЛУАТАЦИЯ

Описание, работа и порядок использования по назначению

Описание компонентов

1. Монитор (отображает результаты измерения)
2. Кнопка измерения (начинает измерение)
3. Операционный рычаг (для регулировки и 
фокусировки)
4. Зажимной болт (для блокировки поверхности 
основы)
5. Принтер (для печати результатов измерения)
6. Кнопки (для автоматического старта, ИОЛ. 
размера и отображения)
7. Кнопки (для печати и регулировки 
подбородника)
8. Разъем питания (для подключения кабеля 
питания)
9. Предохранитель (для защиты прибора от 
избыточного поражения электрическим током)
10. Кнопка включения (Выключение питания)
И. Подголовник (для размещения головы
пациента)
12. Окошко измерения (для проведения 
измерения пациента)
13. Подбородник (разместить подбородок 
пациента на нем)
14. Разъем RS232C под интерфейсы (Разъем для 
подключения к другим приборам)

1. К н оп ка п ерек .ш ч ен и я  р е ж и м о в
2. К н оп ка авт ом ат и ческого зап уска
3. Кнопка IOL
4. R etro illum ination button (чтобы проверить состояние 
роговицы, контактной линзы и хрусталика путем 
замораживания изображения)
5. К н оп ка и зм енения р азм ер а  рогови ц ы
6. К н оп ка от об р а ж ен и я  результ ат ов
7. К н оп ка п од ъем а  п одбор одни ка
8. К н оп ка опускания п одбор одн и к а
9. К н оп ка печат и



как

Установка
1. Разместите прибор на столе.
2. Поверните зажимной болт в крышке снизу против часовой стрелки 

разблокируйте прибор.
3. Подключите кабель питания к основному устройству.
4. Убедившись, что питание выключено, подключение питание к розетке.
5. Включите прибор.
6. Нажмите кнопку DISP и войдете в режим отображения.
7. Нажмите 5-ю кнопку и Вы войдете в режим управления.
8. Заранее введите данные, которые Вы планируете распечатывать, такие 

название больницы, адрес и прочее.
9. Проверьте все установки, таких как шаг сферы и цилиндра.
10. Нажмите на 6-ю кнопку (кнопку SAVE) и сохраните данные установок.
11. Разместите модель глаза на подбороднике и закрепите штифтами.
12. Отрегулируйте положение модели глаза и измерьте его.

Измерение
■ Включите питание.
■ Отрегулируйте высоту приборного стола и кресла, чтобы пациенту было комфортно.
■ Настройте высоту подбородника кнопками вверх / вниз.

Р учн о й  ст арт

ш Отрегулируйте положение и фокус глаза пациента.
■ Пожалуйста, взгляните на картину оптометрии.
■ Нажмите кнопку измерения. Измеренные данные отобразятся на экране монитора.
■ Если вы не удовлетворены измеряемой величиной, измерьте снова.

А вт о м а т и ч ески й  ст арт

•  Нажмите кнопку ЕИЛ чтобы переключить на автоматический режим; знак 
ручного режима ( в верхней части экрана сменится знаком автоматического режима (® ).

• Отрегулируйте положение и фокус глаза пациента операционным рычагом. Как 
только глаз пациента будут отрегулирован должным образом, измерение начнется
автоматически.

• Если вы хотите перейти снова в ручной режим, нажмите еще раз кнопку И П .
• Отрегулируйте глаза пациента к прибору.
• Во время регулировки положения и фокусировки глаз пациента, знаки 

регулировки отобразятся на экране монитора.
• Поместите центр метки в центре коллимирующего окна.
• Влево и вправо: подвиньте операционный рычаг влево или вправо.
• Назад и вперед: подвиньте операционный рычаг назад или вперед.
• Вертикаль: поверните операционный рычаг
• Отрегулируйте прибор так, чтобы появился знак
• Нажмите кнопку измерения.

Т
и \



Знак отсутствия 
бумаги

М сяпра'шавос
расстониио

Номор пациента
Знак авто/ру'уюн 
режима

Коллимируюи^сс окно

Тип цилиндра

Значки кнопок

П роцесс изм ерения
• Убедитесь, что прибор находится в нужном режиме. Если нет, нажимайте кнопку 

выбора режима, пока нужный режим не появится на экране.
• Выполните фокусировку и регулировку с помощью операционного рычага.
• Когда центр и фокус будут отрегулированы и появится знак «ОК», нажмите 

кнопку начала измерения. В автоматическом режиме измерения выполняются автоматически 
без нажатия кнопки измерения.

• После измерения глаз 3 раза, знак регулировки исчезнет. (Если вы хотите больше 
измерений, нажмите кнопку измерения.).

• Переместившись к другому глазу, знак регулировки появится снова.
• Измерьте другой глаз таким же образом.
• После измерения, нажмите кнопку печати измеренных данных.

С ообщ ения, данны е во врем я изм ерения

Рефрактометрия ■ H ) V E R  
- О У Е Н  
С  O U T

С ф е р и ч е с к а я  с и л а  п р е в ы ш а е т  + 2 5 D  
С ф е р и ч е с к а я  с и л а  п р е в ы ш а е т  - 2 2 D  
Ц и л и н д р и ч е с к а я  с и л а  п р е в ы ш а е т  + 1 0 D

Кератометрия + о у е н  Р а д и у с  к р и в и з н ы  п р е в ы ш а е т  +  Ю  м м  
- О У Е Н  Р а д и у с  к р и в и з н ы  п р е в ы ш а е т  + 5  м м  
с о и т  А с т и г м а т и з м  п р е в ы ш а е т  +  l O D

Н и з к и й  у р о в е н ь  д о в е р и я  и з м е р я е м ы х  р е з у л ь т а т о в .
T H Y A G A I N  В о  в р е м я  и з м е р е н и я  п р о и с х о д и т  д в и ж е н и е  г л а з а .

С у щ е с т в у е т  с  д р у г и м  з н а ч е н и е м  н а  5 D  и л и  б о л е е  п о  с р а в н е н и ю  с  п р е д ы д у щ и м  
и з м е р е н и е м .
Н е п р а в и л ь н а я  р е г у л и р о в к а .
Р е ф р а к т о м е т р и я  с л и ш к о м  т е м н а я  с  и н т р а о к у л я р н о й  л и н з о й  и  т . д .  В  э т о м  с л у ч а е  
и з м е н и т е  р е ж и м  н а  I O L .
Д и а м е т р  з р а ч к а  м е н ь ш е  ч е м  2 , 0  м м .  В  э т о м  с л у ч а е  и з м е р е н и е  п о  с у щ е с т в у  н е в о з м о ж н о ,  
н о  и н о г д а  б о л е е  к о р р е к т н а я  р е г у л и р о в к а  п о з в о л и т  п р о и з в е с т и  и з м е р е н и е .

E H H O R  В о  в р е м я  и з м е р е н и й  п а ц и е н т  м и г а е т  и л и  ч т о - т о  м о ж е т  б ы т ь  н е п р а в и л ь н ы м .
Е с л и  п о я в л я е т с я  э т о  с о о б щ е н и е ,  к о г д а  и з м е р е н и я  в ы п о л н я ю т с я  п р а в и л ь н о  с  м о д е л ь ю  
г л а з а ,  о б р а т и т е с ь  в  с е р в и с н ы й  ц е н т р .

Рем сим  одноврем енного  изм ерения  керат ом ет рии  и  р еф р а кц и и  (Р еж им  K /R )

• Нажмите кнопку и выберите режим K/R.
• Выполните измерения, как описано в разделе Процесс измерения.
• В этом режиме перед измерением рефракции производится измерение 

кератометрии.
• Если вы хотите напечатать данные измерений, нажмите кнопку печати.



Р еж им  и зм ер ен и я  р еф р а кц и и  (Р еж им  R E F )

• Нажмите кнопку и выберите режим REF.
• Выполните измерения, как описано в разделе Процесс измерения.
• В этом режиме производится только измерение рефракции.
• Если вы хотите напечатать данные измерений, нажмите кнопку печати.

Р еж им  и зм ер ен и я  керат ом ет рии  (Р езким  K E R )

•  Нажмите кнопку и выберите режим KER.
• Выполните измерения, как описано в разделе Процесс измерения.
• В этом режиме производится только измерение кератометрии.
• Если вы хотите напечатать данные измерений, нажмите кнопку печати.

Примечание: Вам будет трудно получить измеренное значение в режиме REF, если 
пациент имеет какое-либо заболевание, связанное с его глазами. В этом случае, вы должны 
проверить состояние глаза пациента в режиме RET. Ilium.

Р еж им  и зм ер ен и я  базовой  кр и ви зн ы  к о н т а к т н о й  л и н зы  (Р еж им  C L B Q

Нажмите кнопку и выберите режим CLBC.
Прикрепите держатель контактной линзы.
Залейте воду в вогнутую часть держателя контактной линзы и 
положите туда контактную линзу вогнутой стороной вверх. 
Позаботьтесь о том, что контактная линза не наклонена и не 
пузырится.
Прикрепите держатель контактных линз к подбороднику.
Удалите бумагу с подбородника.
Вставьте держатель контактных линз в контакты подбороднику, 
чтобы разместить контактную линзу перед измерительным окном. 
Выполните измерения.
Если вы хотите напечатать данные измерений, нажмите кнопку 
печати.

Печатные данные

Д «пк1р1м а 

Имя П*191«КТ« 

рефряпаш
МрПКСКО* ptCCTOWH*/ 
форм* ШВВВЦф*

Д и м 1* приога n im  
Рмуякгт) 3 юмяряюА 
пршого m a t 

Р ]. sHtHtHin ptMftu lOL 
Cp«0«i nonsmnK i^woro 
m e* Дш1»11а»ого1я«эя

P o y n n n i 3 ioM*p«iadia>ioro
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0.00 0.00 <L> Rl R3 AX

1 0.00 U.OU 7.75 7.70 120
AVE 0.00 0.00 7.74 7,69 122
< l>  SPH O 'L  AX 7.76 7.71 122

. 1.25 .0,50 35 AVF, 7.75 7,70 121
- U 5 37 CYL . 1.00
-ISO 4).25 33

A V E .1.25 -0 50 36 P D - 63nun

SClENCTm'RA CO., LTD.
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Другие 1)ежимы

И хч ер ен и е  в р еж и м е IO L  (изм ерение и н т р а о /^д я р н о й  ли н зы )

Если произошли ошибки при измерении глаза с ИОЛ, неясный кристалл линзы или 
маленький зрачок и т.д., измерение может быть возможным, нажав кнопку режима IOL. 

Измерение в режиме IOL заключается в следующем.
• Позволяет провести измерения, указанные в разделе «Измерения».
• Если при измерении глаза произошли ошибки или появилась отметка о низком уровне 

доверия результатов (*), нажмите кнопку К Ш .
• Проведите измерение.

3iDK регулиронки

^иак фокусировки

Нравьш/ 
лсвьп!глаа

Номер ш нереш ш

MeacipaHKOuoc
р а сс ю и н и е

Номер пшо 1 С1 1 та

Знак а1 1 то/ру*июй 
режима

Знак И О Л

Прицел

Мира

Коллимирующее окно

Вертексное
расстояние

Тип цилиндра

Значки кнопок

И зм ерение в р еж и м е  S ize  (И зм ерение диам ет ра роговицы ).

роговицы.
1 .
2.
3.
4.
5.

В этом режиме для назначения контактных линз может быть измерен диаметр 

Нажмите кнопку В Е Я  в режиме измерений.
Управляйте операционным рычагом, чтобы отрегулировать положение зрачка. 
Нажмите кнопку измерения, чтобы окончательно принять окно.
Нажмите кнопку 1В!ЕЗ, чтобы выбрать полосу, которую хотите передвинуть. 
Нажмите кнопку Ё Ш  или HiLbil, чтобы передвинуть выбранную полосу. 

Измеренное значение будет отображаться на экране монитора.
6. Нажмите кнопку ИЕЯ, чтобы выбрать другую полосу.
7. Нажмите кнопку 1 У!1'|1И или ПЕ51 , чтобы передвинуть выбранную полосу. 

Измеренное значение будет отображаться на экране монитора.
8. Нажмите кнопку измерения и принятое окно разблокируется и 2 будут выбраны.
9. Повторите процедуры (2) ~ (7)
• Переместите основу на другую сторону для измерения другого глаза.
• Нажмите кнопку PRINT и результат диаметра роговицы будет напечатан как 

элемент " <CORNEA SIZE> ".



Лснан
полоса

Правая сторока 
глэ1а

ESC 1 1 / 2 I 1/ЯВАВ ' IShin- **Й5Н1П1 CLR

Значки кнопок

Правая
полоса

Значок
тморсии)!

Buftm га р«ма«м 
Выбор 1го тя 2го 
г а и * р « к м

Выбор поямы 
Ки9лм SU mptmiiMMu
I ni/n пороху 
Киолм ж ил mptmiMXKi 
I приум пороху 
Киопы огакп*

f

И т е р е н и е  в  р еж и м е  R e t IL L U M  (R etro  lU um m aiion  M easurem ent)

В этом режиме вы можете наблюдать состояние царапин или катаракты на глазу на 
мониторе. _____

Нажмите кнопку ИНЛв режиме измерения.
Попросите испытуемого, чтобы он смотрел на красное пятно фиксационной цели. 
Отрегулируйте каждый источник света (REF / ILM / TAG) для точного изображения.

I L i t e i K i m i i o c T b

Исто’апш cB cia

C u n  iUM
р п р аи .1 iiuMiiii.iiuui

CucT iu ii фронта
liDia

I Ipjlll.llly
jOBboi глат

Суб номер

Меж'фцчкоиоерасс1ая1шр

Нажмите кнопку измерения и изображение будет захвачено.
Нажмите кнопку измерения снова и изображение сохранится в памяти. 
Нажмите другую кнопку, и изображение разблокируется.

Нажмите кнопку
памяти.

на экране ретроиллюминации. Отобразятся изображения из 
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mm m m
(еЮ

flULSOE' NEXT

mill/

Д а т а

В р е м я

З н а к  р еж и м а

П р авы н / л свьш  г л а з

I Вквод

IУвеличение выбранного юображениядо 
реального размера
Передвкесение курсора

Очнстшв выделенум картинку

РЕАЛЬНЫЙ РАЗМЕР

о О
о

о о

ESC D1SP 03U8LES2E' NEXT

DOUBIESIZE

NEXT
Унлкчеии* до noKKoro ритм;* 

Переместяп курсор

д в о й н о й  РАЗМЕР

о

о
о

о

о

ESC DISP RLU.SIZE NEXT

Иимммт рымара т рсапиого 

Переместяп курсор

Kti* 1 i

Р еж им  от ображ ения по ка за т елей

Сохраненные данные в памяти могут отображать до 10 измерений для каждого глаза.
• Нажмите в режиме измерения кнопку ЕЕШдля 

входа в режим отображения данныхре^акции
• Нажмите кнопку 12Ш1 для перехода к

просмотру данных кератометрии.
• Нажмите кнопку шагам для перехода к

просмотру данных режима CLBC (базовая кривизна 
контактной линзы). _

• Нажмите кнопку шогош для перехода к к
просмотру первой страницы с данными рефракции.

• Если вы хотите обнулить список сохранённых 
данных нажмите кнопку Ball.

• Если вы хотите изменить настройки данных, 
нажмите кнопку настройки.

• Нажмите кнопку ш з а я  чтобы выйти из этого 
режима.
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Вы можете изменить все настройки для измерений, распечатки и т.д.
Нажмите в режиме измерения кнопку 11Ш1 для входа в режим отображения данных 

рефракции
Нажмите кнопку Set-up (5я кнопка)
[Как перейти на другую страницу]
Нажмите кнопку ЕзЗ!
[как перейти к следующему пункту]
Нажмите кнопку ЕШ 1
[Как выбрать пункт для изменения]
Нажмите кнопку ЕШП 
[Как изменить параметры]
Нажмите кнопку (кнопки управления подбородником)
[Как сохранить данные]
Нажмите кнопку к ш а
[Как выйти в режим измерений]
Нажмите кнопку

Пользовательские установки

1я страница: формат отображения и вывода на печать 1

2 2 ] 001
YMD 1 M0Y 1 DUY

ГНЕ9 гООв-01-01 PM 6U 0
ON §"uВЯ]]Ч Ш М А Wucc

AllWA «ШЛ(
ON OFF

ШОЙЯ»' «fff»
Г . 1 Т 1 IhZZ]
■•па \ 1
i w g ^ 2

NEXT i CHANGE I SHIFT < CLA

Номер стратщ ы

nuvtmt
NtnuaiMfit

Ptcn*4«n:> ш обрехпоп 
BuetarateDBi

M шшрмва 1 ptsMM UTecTtpn
Гожрашиь .lainiwc

2я страница: формат отображения и вывода на печать 2
tIoMep cipaHKiibi

Btpm siM  расстовов 
Таоевояф *
Ш«г<ф*ри « ш ввц м  
Ш агш овра (Тар)
Рор ш окбр асва
a p u o a ip n
CBpdCt» ш р в AS 23Х  
npHBU B l в а м  (Кар)
Tlopi^K р воав взвравД

Зя страница: Сообщение внутреннего принтера
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4я страница: Коррекция измеренных данных
Помер стракн11ы

KepptBon сф*рм (D)
■ a i n a n J  Кормрш» niuuiMHj« fPi 

Корравая уаш (rp«8<)t) 
KopptBoa еф«рн (ш ) 

Коррапоя я«во ^ «  (ш) 
К орратя у т  (срмус) 

Ktsioai хмямви 
>иСр«мого п у п п

5я страница: Экран

Помер страш щ ы

Выклю чение прибора
После завершения работы с прибором на длительное время, пожалуйста, выключите его, 

нажав кнопку включения (выключения) питания.

Техническое обслуж ивание и текущ ий ремонт 
Перед обращением в сервисный центр

Если возникают проблемы, на мониторе будут отображаться предупреждающие 
сообщения.

Они могут означать ошибки при работе или проблемы прибора. В этом случае следуйте 
инструкциям ниже. Если восстановить измерение не получилось, пожалуйста, отключите 
питание и обратитесь к дилеру. Если сообщение появляется снова и снова, обратитесь к дилеру.

Сообщение Причина Средство зашиты
System Error EEPROM 
Data Error EEPROM 
Error Motor Error 
Printer Error

Внутренняя ошибка Выключите питание и включите 
снова через 10 секунд.

+ OVER Сфера глаза более +22D радиус 
кривизны более 10 мм

Невозможно измерить

-OVER Сфера глаза более -25D радиус 
кривизны более 5 мм

COUT Астигматизм составляет более 10D 
астигматизм роговицы более 15D

TRY AGAIN Неправильная регулировка См. раздел «Сообщения, данные 
во время измерения»

NO PAPER Нет бумаги в принтере Вставьте бумагу в принтер

12



Замена бумаги для принтера.
Откройте дверцу принтера.
Извлеките старый рулон бумаги.
Вставьте новый рулон.
Вытяните край бумаги из крышки слота принтера.
Закройте дверцу принтера

Обслуживание
1) Пожалуйста закрывайте прибор пыленепроницаемым чехлом когда не используется чтобы 

уменьшить влияние пыли.
2) Пожалуйста установите защиту экрана чтобы он мог автоматически отключаться при 

простое.
Внешняя чистка.
Вытрите поверхность мягкой и сухой тканью. Если есть жировые пятна, промойте 
нейтральной мылом и протрите тканью. Предупреждение: не используйте органические 
растворители или бензин.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Основные параметры и 
характеристики Значения

Режимы измерений

Непрерывная кератометрия и рефрактометрия (режим K/R) 
Рефрактометрия (режим REF)
Кератометрия (Режим KER)
Базовая кривая контактных линз (Режим CLBC) 
Ретро-иллюминационное обследование (Ret ILLUM Mode) 
Измерение интраокулярных линз (IOL Mode)

Рефрактометрия

Вертексное расстояние (VD) 0.0, 12.0, 13.5, 15.0

Сфера (SPH)

-25 ~ +25 дптр

Шаг - 0,125 дптр (при VD 0.0), 0,250 дптр (при VD 12.0)

погрешность - не превышает ±0,25 дптр 
(при измерении от-10 до +10 дптр)

погрешность - не превышает ±0,50 дптр
(при измерении от -25 до -10 дптр и от + 10 до +25 дптр)

Цилиндр (CYL)

0 -и-/-10 дптр

Ш аг-0,125 дптр (при VD 0.0), 0,250 дптр (при VD 12.0) 

погрешность - не превышает ±0,25 дптр

Ось цилиндра (АХ)
0° 180° (в единицах 1°) 

погрешность - не превышает ± 5°
Форма цилиндра -, +, MIX
Межзрачковое расстояние (PD) 10-85 мм ±0,5 мм
Диаметр зрачка 2 -  12 мм ±0,05 мм

Кератометрия

Радиус кривизны 5,0 -10 ,0  мм ±0,06 мм
Преломляющая способность 
роговицы 67,5 -  33,7 дптр ±0,25 дптр

Роговичный астигматизм 0 -  +/-10 дптр ±0,25 дптр
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7 Основные параметры и 
характеристики

Значения

Ось
0~  180° (в единицах 1°) 

погрешность - не превышает ± 5°
Другое
Длина волны при измерении 
диоптрической силы 880 нм

Встроенный принтер Встроенный термопринтер
Монитор 16,0 см ±0,5 см 0,3 MTFT цветной
Рабочая часть Класс BF
Питание АС 100-240 В, 50/60 Гц, максимальная мощность 100 ВА
Длина кабеля питания 2060 мм ±50 мм
Ток 1А±10%
Размеры 245*467*465 мм ±25 мм
Масса 13,8 кг ±0,5 кг

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
Модель глаза.
Бумага для принтера 2 рулона. 
Бумага для подбородника.
Кабель питания.
Защитный чехол.

6. Запасной предохранитель -  2 шт.
7. Руководство по эксплуатации.

УХОД и ДИЗЕНФЕКЦИЯ
Авторефкератометр следует накрывать пыленепроницаемым чехлом после использования. 
Поверхность авторефкератометра нужно протирать мягкой и сухой тканью. Если есть 

жировые пятна, промойте мылом и протрите тканью.
Нельзя использовать органические растворители или бензин при очистке.

УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ И ЭКСПЛУАТАЦИИ
Следует избегать условия окружающей среды, указанные ниже при эксплуатации и 

хранении оборудования:
• Где оборудование подвергается воздействию водяного пара.
• Где оборудование подвергается воздействию солнечных лучей.
• При частых изменениях температуры (нормальная температура для эксплуатации 

оборудования в диапазоне 10°С ~ 40 *̂0, а влажность воздуха в диапазоне 30%~75%).
• Где используются близко к оборудованию любые нагревательные приборы.
• При высокой влажности и где есть проблемы отвода тепла и / или вентиляции.
• Где оборудование подвергается чрезмерным встряскам и вибрациям.
• Где оборудование может подвергнуться воздействию химических или горючих веществ.

УСЛОВИЯ ТРАНСПОРТИРОВАНИЯ
Следует избегать мест при транспортировании, где температура окружающей среды 

падает ниже -25®С или выще 40®С. Влажность должна поддерживаться в пределах между 30% и 
75%. Следует избегать условий, в которых оборудование подвергается воздействию сильных 
ударов или вибраций.
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Авторефкератометр транспортируют крытым транспортом в крытых транспортных 
средствах в соответствии с требованиями ГОСТ Р 50444-92 и правилами перевозки грузов, 
действующими на каждом виде транспорта.

Условия транспортирования -  по условиям хранения 5 ГОСТ 15150-69. 
Авторефкератометры должны храниться на складах поставщика и потребителя в 

условиях хранения 1 ГОСТ 15150-69.
Оптические компоненты прибора могут работать неправильно в связи с изменением 

температур. Требуется 5-10 часов для восстановления при оптимальных условиях.

ПОРЯДОК УТИЛИЗАЦИИ
Утилизация осуществляется в соответствии с действующим национальным 

законодательством и иными нормативными актами страны, на территории которой данное 
изделие эксплуатируется.

МАТЕРИАЛЫ, ИЗ КОТОРЫХ СДЕЛАНО МЕДИЦИНСКОЕ ИЗДЕЛИЕ
Авторефкератометр включает в себя: корпус, блока питания, электронных модулей и дисплея.
1. Корпус прибора состоит из ABS материала, а нижняя часть - из алюминия и резины.
2. Блок питания имеет параметры: 100-240В, 50/60 Гц, ЮОВА
3. Он питается от 100-240 В и преобразуется в 24 В через источник питания. Тип кабеля
питания - KKP-4819D, вход устройства SS120, 250В 10А.
4. Материалы, связанные с основной платой, состоят из SHE-M0, V-0, 105 градусов, а 
внутренние провода различны, но обычно 18AWG, 300 В, 90 градусов.
5. Дисплей представляет собой цветной TFT-дисплей с диагональю 6,4 дюйма.

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПРОИЗВОДИТЕЛЯ
Гарантийный срок эксплуатации -  12 месяцев.
Гарантийный срок хранения -  6 месяцев.
Средний срок службы авторефкератометра - 10 лет 
Гарантия не распространяется:
• На повреждения, вызванные несоблюдением правил эксплуатации
• На повреждения, вызванные использованием изделия в целях, для которых оно не 
предназначено.
• На повреждения, вызванные небрежным хранением, транспортировкой владельцем или 
торгующей организацией.
• На повреждения, вызванные неправильным уходом.
• На механические повреждения, причиненные потребителем.

МАРКИРОВКА и УПАКОВКА
Авторефкератометр вложен в полиэтиленовый пакет, вложен в пенопластовую форму и 

упакован в картонную коробку для предотвращения повреждений при транспортировке. 
Маркировка изделий соответствует требованиям стандарта ГОСТ Р 50444-92, а также 
требованиям ГОСТ 26828 и содержит:
- товарный знак предприятия-изготовителя;
- наименование или обозначение типа (вида, модели) изделия;
- номер изделия по системе нумерации предприятия-изготовителя, при необходимости;
- год изготовления изделия (или две последние цифры);
- знак Государственного реестра (для средств измерений, внесенных в Государственный реестр)
- по ПР 50.2.009;
-обозначение стандартов или технических условий на изделие;
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другие данные в зависимости от требований к изделиям (класс точности для средств измерений, 
символы обслуживания, номинальное напряжение сети, потребляемая мощность при 
номинальном режиме работы, национальный знак соответствия по ГОСТ Р 50460 и т.д.).

Маркировка
Ophthalmic Ref-Keratometer

MODEL
INPUT

AXIS (TSRK-1000P)
100-240 V-.50/60HZ.100VA Д

'U  Need to acquire operation manual 20ie -oe Made In Korea

^  Manufactured by SOENCETERA Co . Ltd.
ЙМ12М-2., D w y iff f T ftfn i Toon M u . %  Gjmasang, C w ic tie tn ^ , 
Su m . KOTM IS3-r7S r.*<2 2 2 IU  003 F.*12 2 2tS0 0026

„  r _ ; i  Eu Represanlativ i
1 *^ 1  BEO МеОСопмЮч B*i1n OmbH

Helntwl2>V. Z  Aufg. A, D-IOStT 6«i1«i 
T .49(ОР1/3!80Л$ЭР.И}(0)Э001в(Ж40

Описание символов на маркировке

А
Внимание, обратитесь к сопроводительным 
документам

4 Рабочая часть класса BF

Дата производства

Hi Производитель

С€ Сертификация ЕС

| е с  |r e p | Представитель по ЕС

SN Серийный номер

Ж Утилизация

ТРЕБОВАНИЯ по ПРИМЕНЕНИЮ АВТОРЕФКЕРАТОМЕТРА
1. Не ударяйте и не роняйте прибор. Прибор может повредиться от сильного удара. Удар также 
может нарушить функционирование прибора. Бережно обращайтесь с данным оборудованием.
2. Точность прибора может упасть, если он подвержен воздействию прямых солнечных лучей 
или слишком сильного освещения в комнате. Все измерения рекомендуется проводить в темной 
оптометрической комнате.
3. Если Вы хотите использовать данный прибор как составную часть другого оборудования, 
пожалуйста, следуйте инструкциям нащего местного представителя.
4. Внезапное повышение температуры комнаты в холодной местности может привести к 
конденсации водяного пара на защитном стекле в окне измерений и на оптических деталях 
внутри прибора. В этом случае требуется подождать, пока конденсат исчезнет, прежде чем 
начинать измерения.
5. Всегда содержите окошко измерения в чистоте со стороны пациента. Если оно загрязнилось 
от пыли или других веществ, это может привести к ошибкам в работе прибора или снизить 
точность измерений.
6. В случае наличия дыма, запаха или шума при работе прибора, пожалуйста, выньте кабель 
питания из розетки и свяжитесь с нашим местным представителем.
7. Чистка поверхности прибора органическими растворителями, такими, как спирт, 
растворитель для лака, бензол и т.п. может повредить прибор. Поэтому, пожалуйста, не 
используйте их.
8. При перемещении прибора всегда держите его за нижнюю часть обеими руками для 
фиксации положения. Транспортировку проводите после выключения прибора.
9. В случае длительного простоя прибора, пожалуйста, выньте кабель питания из розетки и 
накройте прибор пылезащитным кожухом.
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ВОЗМОЖНЫЕ ПОБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ
Побочные действия при квалифицированном соблюдении условий эксплуатации не 

выявлены.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
В случае некорректной работы изделия, обратитесь в сервисный центр поставщика или 

дистрибьютора на территории той страны, где было приобретено изделие. Для корректной 
работы с наборами, обратитесь к пункту «ЭКСПЛУАТАЦИЯ».

Изготовитель: Sciencetera Со., Ltd. (Сайнстера Ко., Лтд.)
Адрес юридического лица: RM 1208-2 Daeryung Techno Town 8Cha, 96 Gamasan-го, Geumcheon-
gu, Seoul, Korea 08501 (RM 1208-2 Дерюнг Текно Таун 8Ча, 96 Гамасан-ро, Кымчхонгу, Сеул, 
Корея 08501)
Место производства: RM 1208-2 Daeryung Techno Town 8Cha, 96 Gamasan-ro, Geumcheon-gu, 

Seoul, Korea 08501 (RM 1208-2 Дерюнг Текно Таун 8Ча, 96 Гамасан-ро, Кымчхонгу, Сеул, 
Корея 08501)

Тел; +82-2-2163-0022, Факс: +82-2-2163-0020 

Дистрибьютор: ООО «Алмас-Сервис»
Юридический адрес: 105275, г. Москва, ул. Гаражная, д.ЗА, кв. 11 
Фактический адрес: 109147, г. Москва, ул. Абельмановская, д.6 
тел. (495) 912-79-91, (495) 671 -77-03
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Notarial Certificate

DASEUL KLM
attoraey-in-facl of 

SCIENCETERA CO., LTD.

HONG SEO PARK / PRESIDENT 

appeared before me and admitted said 

principal's subscription to the attached 

INSTRL’CTION MANUAL

This is hereby attested on this 

14th day o f Oct. 2020 at this office.

SEONG SIL LAW FIRM & Notary Office 

Belong to

Seoul Southern District Prosecutors’ Office

(Guro-dong,Gwangjin Bldg) Suite 503, 

Gainasan-ro 250, Guro-gu, Seoul, Korea 

Tel, (82-2)854-0088

This office has been authorized by the 

Minister of Justice, the Republic of Korea, 

to act as Notary Public since Feb. 7. 2020, 

under Law No. 94

210м x297m 
70К/ГП-)



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 .  C o u n t r y :  R e p u b l i c  e r f  K o r e a

T h i s  p u b l i c  d o c u m e n t  

I b a s b e e n s i g n e d b y  К 1 т  J a n g  G o n

3 .  a c t i n g  i n  t i i e  c a p a c i t y  o f  N o t  P u b l i c

4. b e a r s  the seal/stamp of seoNG SIL LAW FIRM AND NOTARY
OFFICE

5 .  a t

7 .  b y

8. Na

S e o u l

Certified
6. 1 4 / 1 0 / 2 0 2 0

T h e  M i n i s t r y  o f  J u s t i c e

X X A 2 0 2 0 F 0 9 5 2 X U
9 .  S e a ) / s t a m p 1 0 .  S i g n a t u r e

Kim J a e - i l



П Е Р Е В О Д  С  К О Р Е Й С К О Г О  И  А Н Г Л И Й С К О Г О  Я З Ы К О В  Н А  Р У С С К И Й  Я З Ы К

П Е Р Е В О Д  Н О Т А Р И А Л Ь Н О Г О  С В И Д Е Т Е Л Ь С Т В А ,  К О Н Г Р И В К И ,  Ш Т А М П О В ,  Г Е Р Б О В Ы Х  П Е Ч А Т Е Й  И  

А П О С Т И Л Я  Н А  Р У К О В О Д С Т В Е  П О  Э К С П Л У А Т А Ц И И

/Гербовая печать: Адвокатско-нотариальная контора СОН СИЛ/
ни_________________________________________________________

(02)854-0088 
(02) 857-7078

Регистрационный № 2020-3442

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Адвокатско-нотариальная 
контора СОН СИЛ 
(Куро-тон, здание Кванджин) 
Офис 503, Камасан-но 250, 
Курогу, Сеул, Корея

/Конгривка: 
Министерство 

юстиции * 
Республика Корея/

210 мм X 297 мм
((1)70г/м2)



РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Авторефкератометр AXIS (TSRK-1000P)

П РО И ЗВ О Д И Т Е Л Ь  
Sciencetera  С о., Ltd.

/Штамп: SCIENCETERA СО., LTD. 
/Подпись/
Х.С. ПАК / ПРЕЗИДЕНТ/

/Подпись/ 
/Печать: 
Сайнсетера Ко, 
Лтд/

2 0 2 0



Регистрационный № 2020-3442

Нотариальное свидетельство

Дасеул Ким
доверенное лицо компании 
SCIENCETERA СО, LTD.
ХОНГ CEO ПАК / ПРЕЗИДЕНТ 
лично явился ко мне и подтвердил 
подпись доверителя в прилагаемой 
ИНСТРУКЦИИ п о  ЭКСПЛУАТАЦИИ 
/Гербовая печать: неразборчиво/

/Штамп: Адвокатско-нотариальная контора СОН СИЛ /

Настоящий документ удостоверен 
14 октября 2020 года в моем офисе.

Адвокатско-нотариальная контора СОН СИЛ
находится в юрисдикции
Прокуратуры Южного округа города Сеул
(Куро-тон, здание Кванджин), офис 503, 
Камасан-но 250, Курогу, Сеул, Корея 
Тел.: (82-2) 854-0088

/Подпись/
/Штамп: Адвокатско-нотариальная 

контора СОН СИЛ /

/Подпись/
Ким Янг Гон

Нотариус, лицензированный 
юридический консультант 
Настоящая контора уполномочена 
Министром юстиции Республики Корея 
выступать в качестве нотариуса с 
7 февраля 2020 года 
в соответствии с Законом № 94

210 мм X 297 мм
((1)70 г/м2)



APOSTILLE
АПОСТИЛЬ

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
(Гаагская конвенция от 5 октября 1961 года)

1. Страна: Республика Корея 
Настоящий официальный документ

2. подписан Ким Янг Гоном
3. выступающим в качестве нотариуса

4. скреплен печатью/штампом АДВОКАТСКО-НОТАРИАЛЬНОЙ КОНТОРЫ СОН 
СИЛ

Удостоверено

5. в городе Сеул
7. Министерством юстиции
8. за № XXA2020F0952XU
9. Печать/штамп
/Гербовая печать: Министерство юстиции 
* Республика Корея/

6. 14/10/2020

10. Подпись 
/Подпись/
Ким Джэ-ил/



П еревод ф н н о г о  т екст а вы полнен  переводчиком  К от ляровы м  А нт оном  И горевичем .

Российская Федерация
Город Москва
Двадцать девятого октября две тысячи двадцатого года 
Я, Родина Ульяна Алексеевна, временно исполняющая обязанности нотариуса города Москвы Корсика 
Владимира Константиновича, свидетельствую подлинность подписи переводчика Котлярова Антош 
Игоревича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

Зарегистщ^Овщо в реестре: №  77/2138-н/77-2020- 
ВзыскеЩо по т ар^у:ЛО О руб. 00 коп.

ieuo'^a ош заниеуц^г правового и технического характера: 200

с
ВевгЬ прохш(ур(^шю^трдрумеровано 
и Щ рИгл^^ печатаю ^ 3__лист(а)(ов)
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